SR dfder afafags, 1872 (Indian Contract Act,
1872) & Hgcaqul YRIC

Important Sections of the Indian Contract Act, 1872
1T |: YRTAS (Part I: Preliminary)
* ORT 2: f99=-@s (Interpretation Clause)

+ Reerna (Principle): S&dm@ (proposal), Eieid (acceptance), a9« (promise), aeTerdl
(promisor),ail?-mﬁaT (promisee),l;lﬁ\ﬁ»r (consideration), X (agreement), STJONT FR
(voidable contract), T &R (void agreement), HJaT (contract) 3 T aReTT| I FHews(d
aReneTe § foe g |fder fafer smenRa g

* English: Defines proposal, acceptance, promise, promisor, promisee, consideration,
agreement, voidable contract, void agreement, contract, etc. These are fundamental
definitions upon which the entire contract law is based.

AT |I: Wfderat, saaofa |faersit 3R eF #IRT & fawg & (Part I1: Of Contracts, Voidable

Contracts and Void Agreements)
wEdTT AR Ehfa (Proposal and Acceptance)

+ URT 3 TEATIA3T, Eepicat 3R giadgon &1 Hag (Communication, acceptance and
revocation of proposals)

+ Teenid (Principle): Y&dTa, T&hfc 3N ITTEEIOT 1 Uishar T HageT $Hd giar gl

* English: Explains how the communication of proposals, acceptances, and revocations
is made.

+ YT 4: Hagel a QU giar & (Communication when complete)
+ Reena (Principle): S&dd, Feiehfa 3R IO S Fagel e QT AW ST ol Jg @idar
& e & foT AgcaquT B

* English: Specifies when the communication of a proposal, acceptance, or revocation is
deemed complete. This is crucial for the formation of a contract.

*+ URT 5: JEATOA3IT 3R it 1 wfdd@edor (Revocation of Proposals and acceptances)



+ Teenid (Principle): 9&dd 3R T 1 e gladeRd far S G gl
* English: Defines when proposals and acceptances can be revoked.
* ORT 6: 9faHeIor & fFar Sar § (Revocation how made)

« Rewia (Principle): gfawgor & affiea alies|
* English: Outlines the various modes of revocation.

dfder & 3maegs dea (Essentials of a Valid Contract)
* ORT 10: dlT T WK d@fage § (What agreements are contracts?)

+ f@cwia (Principle): 3y &faer & fav 3mads dcd - Tadd HeATd (free consent), G&TH
wefhR (competent parties), fafquT gfdwer (lawful consideration), fafaqut 3ggea (lawful
object), 3R = TI¥T o1 fhar = &l

* English: Lists the essential elements for a valid contract — free consent, competent
parties, lawful consideration, lawful object, and not expressly declared void.

* RT 11: F@faer #a & fow Hia @ § (Who are competent to contract?)

+ fagyrd (Principle): @fdeT &l & fav @atH afFadl & gl &iar § (cuFs, T&aey
o, e @ 3EET 7 )

* English: Defines persons competent to contract (major, sound mind, not disqualified by
law).

* 9HE HAMHAA (Leading Case): Mohori Bibee v. Dharmodas Ghose, (1903) 30 Cal 539

+ f&e@nd (Principle): 3rad@®s (Minor) gaRT f&ham R—IT #R YT (void ab initio) §IeT &,
=gguir (voidable) sTgT|

* English: A contract entered into by a minor is void ab initio, not merely voidable.

* ORT 12: Tfaer e & gAer & fov ey [ #ar & (What is a sound mind for the

purposes of contracting?)
+ fewia (Principle): e cafdd & T O &I &a AT 1T ¢
* English: Defines when a person is considered to be of sound mind for contracting.

TadT @gATa (Free Consent)



x ORT 13: ‘FgATT IRATVT (Consent Defined)

+ Rewia (Principle): @gAfa &1 aR&mr - ar ar ar & 31 <afdd & & a1 W & & 3
# ¥gHAd 8 (Consensus ad idem) |

* English: Defines consent —two or more persons agreeing upon the same thingin the
same sense (Consensus ad idem).

* ORT 14: ‘TadT gAY IR™A (Free Consent Defined)

+ Tgeid (Principle): HgATY & FTadT AR ST ¢ (9 I§ TS, 3jia Jeqd, Fue,
GedTeRleT AT ol U ¥ o &)l

* English: Defines when consent is said to be free (not caused by coercion, undue
influence, fraud, misrepresentation, or mistake).

* ORT 15: ‘gqger aR#H¥T (Coercion Defined)

+ f@ewia (Principle): 9fissT (Coercion) & asmar 3R @& wed|
* English: Definition of coercion and its effects.
+ URT 16: ‘I gera” IR (Undue Influence Defined)

+ Reerna (Principle): 3fad 98@ (Undue Influence) &1 9R#ATT 3R $8 9@, ‘dedids
T AR TR AT 3aeron|

* English: Definition of undue influence and its effects, including the concept of ‘real or
apparent authority’.

+ URT 17; ‘F9e’ RIS (Fraud Defined)

+ f@gura (Principle): ®9e (Fraud) T aRETST, A ITAdaL A1 qdt i Bamr

* English: Definition of fraud, including intentional misrepresentation or concealment of
facts.

* YR 18: ‘Wﬂ?—r’ g™ da (Misrepresentation Defined)

+ Teenia (Principle): gedueers (Misrepresentation) & aiemT, faefy srerceami|

* English: Definition of misrepresentation, including innocent misstatement.



* ORT 19: TIAT TGATT & f9a1 R Fr eggoiigar (Voidability of agreements without free

consent)
+ fAewna (Principle): Tdis<, ®de, gedugerd, 3Ad YoId & g5 Hidarsh 1 yeia|

* English: Effects of contracts caused by coercion, fraud, misrepresentation, or undue
influence (making them voidable).

*+ URT 19A: 3] 9eMd c@RT 3R fder &l 3aTEd el HT AfFd (Power to set aside

contract induced by undue influence)
« Rieid (Principle): =aramery i Afed & a8 Jeffad yeia & g3 @fder &1 3o |
* English: Power of the court to set aside a contract induced by undue influence.
eI (Mistake)

+ UNT 20: FR T @7 Aol G8TPR dT & a1d & aR H o H & (Agreement void where
both parties are under mistake as to matter of fact)

« f&geid (Principle): gfauaiar s[er (Bilateral mistake) &l 9@, fSEd R YT &1 AT &

* English: Effect of bilateral mistake (mistake by both parties as to a matter of fact) making
the agreement void.

+ GRT 21: fafr & IR A e F1 gera (Effect of mistake as to law)
+ f&gend (Principle): faf®r &7 8o &1 wsTTa (Ignorantia juris non excusat — &seT &l
HATHFACT FIT TETAT e &)l

* English: Effect of a mistake as to law (Ignorantia juris non excusat — ignorance of law
excuses no one).

+ URT 22: TRET U UETHR HT q2T T o1 & SR H T § gs Fidar (Contract caused by
mistake of one party as to matter of fact)

+ f@eura (Principle): Th9alIr 8T (Unilateral mistake) &7 9#ME, S 3TAAN W Gider &t
YT QT FeATAT|

* English: Effect of a unilateral mistake (mistake by one party as to a matter of fact), which
generally does not make the contract void.

faferqot ufawer 3K 3ggea (Lawful Consideration and Object)



+ URT 23: Ao @ gfdwer 3N 3eged AT g, 3N #id @ a& (What consideration and
objects are lawful, and what not)
+ f@eura (Principle): faftqut gfawer 3R 3egea & fav AEEs, iR S@T & IN-FeEn g agf
R &1 991 (8 fafer 1 gfady, soeqel, 3w & &1fd ggar arerm, s AT & faeey)|

* English: Criteria for lawful consideration and object, and the effect of agreements where
they are unlawful (e.g., forbidden by law, fraudulent, injurious to another, opposed to public

policy).
* UNT 24: IR =T, Al 9fdwer 3N 8oy smerd: 313 g (Agreements void, if
considerations and objects unlawful in part)
+ f8geid (Principle): 3% &7 & 313 Sidhel/368T aTel FRT I FHE|
* English: Effect of agreements with partially unlawful considerations or objects.

+ URT 25: 9fAhe & 9T IR Yy, aT $& AF7T & (Agreement without
consideration, void, unless it is in writing and registered, or is a promise to compensate for
something done, or is a promise to pay a debt barred by limitation law)

« fgwia (Principle): “9fdwer & o= 15 dfder s (Nudum Pactum) & A#HT aH
3R 3HS e (S Aafds 9H AR g, i &1 wafcos dar, THI-SIET ROT &1 T
A BT T |

* English: The general rule of “no contract without consideration” (Nudum Pactum) and its

exceptions (e.g., natural love and affection, past voluntary service, promise to pay a time-
barred debt).

T MR (Void Agreements)

* YT 26: faarg 3aUwUs R LI (Agreement in restraint of marriage, void)
+ f@eurda (Principle): aa%® AfFddl & fdamg & Ushel dlel FR YT B 2
* English: Agreements in restraint of marriage of adults are void.

* gRT 27: YR AGRUH R =T (Agreement in restraint of trade, void)

+ fagyia (Principle): SR & & Uda aTel R P 81T &, 39amar afga (G agar

I A q Uehol ATAT HEHTISAT T Tashd) |




* English: Agreements in restraint of trade are void, with certain exceptions (e.g., sale of
goodwill restraining a similar business).

* 9HE ATHACT (Leading Case): Madhub Chunder v. Rajcoomar Dass, (1874) 14 Beng. L.R.
76

+ f@eura (Principle): RT 27 & dgd SAMAR 3faRItreh HIR A9 & § Y 8id o, ol
& ufaser 3T g ar a0

* English: Under Section 27, agreements in restraint of trade are broadly void,
irrespective of whether the restraint is reasonable or not.

+ URT 28: fafte FREE 3aius =R YT (Agreements in restraint of legal proceedings,
void)

+ fgura (Principle): fafts ®REm@r & gfdafd &t arel R YT &d &, H9aEal dfed
(ST AEIEYAT 3)|

* English: Agreements in restraint of legal proceedings are void, with exceptions (e.g.,
arbitration clauses).

* U7 29: AR & AU T =R (Agreements void for uncertainty)

+ fReeid (Principle): ¥ aRR fS=er o 3ifafRaa a1 vase w77 €, = ga 81
* English: Agreements whose terms are uncertain or vague are void.
+ G730 &6 & A W R LI (Agreements by way of wager, void)

+ feuia (Principle): STt YR (Wagering agreements) 2 &ld & 3R 3% faw &I
HehcHT gl TR ST FeheT|

* English: Wagering agreements are void and cannot be sued upon.

* 9HE HATHAC (Leading Case): Gherulal Parakh v. Mahadeodas Maiya, AIR 1959 SC 781

+ Ragyid (Principle): STt 3R e @14 &, affhet 313y =18, sOfAT 398 I3 e
AeTeeT d & Fha T

* English: Wagering agreements are void but not illegal, so collateral transactions to
them might be valid.

9T |l FATTAT Hidere (Part Ill: Of Contingent Contracts)



» ORT 31: ‘FATAT Gider aRe¥a (‘Contingent contract’ defined)

+ fgwia (Principle): @aTf&a afder $r afkemar (& dfaer S fRet Fariedes gcar & oot
IqT T geot W AR Lt B)|

* English: Defines a contingent contract (a contract to do or not to do something, if some
event, collateral to such contract, does or does not happen).

* URT 32 ¥ 36: HATAT iAem3it & yadd @ Hafta e
« fAgyrd (Principle): 37HHT O3 W TR HATAT HIAGI3T ST GHTG|

* English: Rules relating to the enforcement of contingent contracts, and the effect of
contingent contracts based on impossible events.

1T |V: Efder3it &1 greet (Part IV: Of the Performance of Contracts)
* §RT 37: Gfaerstt & urelsl T gIfi¥ca (Obligation of parties to contracts)
+ f@ewia (Principle): 9aTRT &1 HAGT I UTeled @l I GiAcd|

* English: Obligation of parties to perform their contracts.

* YRT 38: UTeled & Y&dId &l TR Pl H SHR Hlal HI I (Effect of refusal to accept
offer of performance)

+ fagyra (Principle): [Afder (Tender of performance) T #ged 3R 38& IEIHR A &
AT |

* English: Importance of tender of performance and the effect of its refusal.

* YRT 39: R & UTeldd ¥ FUIGIAT & §hR T WG (Effect of refusal of party to perform
promise wholly)

+ fguid (Principle): €f3ar & qa-$9T (anticipatory breach) & 4|
* English: Effect of anticipatory breach of contract.

* EIRT 56: 3HHT I e AT R (Agreement to do impossible act)

+ f@cwia (Principle): €fder &1 foRmem (frustration of contract) & Rgwia - si9 dfder &
aTelel 3 EHT AT IR gl AT



* English: Doctrine of frustration of contract —when performance of a contract becomes
impossible or unlawful.

* 9HE HATHACT (Leading Case): Satyabrata Ghose v. Mugneeram Bangur & Co., AIR 1954
SC 44

+ f@eura (Principle): €fdar & favrem &1 fAguid iR Ig i o) giar &
* English: Explains the doctrine of frustration of contract and when it applies.

* ORT 62: Aavdds, fa@sar 3R dfaer & aRada &1 wera (Effect of novation, rescission,
and alteration of contract)
+ fagyra (Principle): @faer & @iawad«l (novation), fd@ssT (rescission), a1 aRads
(alteration) GaRT & HATCT AT TGl AT Fehell ol

* English: How a contract can be discharged or altered through novation, rescission, or
alteration.

* YRT 64: ol Hider & fd@s«T & gRumeA (Consequences of rescission of voidable
contract)

+ feyia (Principle): cgaofiy @fder 1 Ieg et & aRon#, ST grea aner it Jgreir
nfAer §1

* English: Consequences of rescission of a voidable contract, including restoration of any
benefit received.

* YT 65: YT R IT [AWST Hidar & ®Ae H aqd el & giidca (Obligation of

person who has received advantage under void agreement, or contract that becomes void)

+ Reerna (Principle): T IR AT YT & Yohr HideT & dged TTec 13T &l a9d il ol
afliea| 9§ goedivsT (Restitution) & feyia & Fafad &

* English: Obligation to restore any advantage received under a void agreement or a
contract that becomes void. This relates to the principle of Restitution.

1T V: GideT @Rt giod S d@aet & @ger & d&Y (Part V: Of Certain Relations
Resembling Those Created by Contract — Quasi-Contracts)

+ YR 68: Hidel el & AT 3787 eafFT 1 3MYfd Fr TS Maegsansi & fav gar (Claim

for necessaries supplied to person incapable of contracting, or on his account)



+ fgeia (Principle): 3aaes a1 3Ty T afFd &t yera &1 715 aegshant & fav
AL

* English: Claim for necessaries supplied to a minor or person of unsound mind.

+ URT 69: fhE 3T CaRT ST el I ATl el dlel ST T Fiaqid (Reimbursement of

person paying money due by another, in payment of which he is interested)

+ Taeenid (Principle): fREY 3R & KT &7 1A $%eT aTel saferd &l Sfaqfd|

* English: Reimbursement of a person who pays money due by another, where they are
interested in the payment.

+ URT 70: IR-37JaMET 14 & AT HT 3Tl ool dTed eFfe & &1i¥cd (Obligation of person

enjoying benefit of non-gratuitous act)

+ f@cwia (Principle): 3r-gfdar (Quasi-contract) T 3@URUM, @l @18 UTed ael arell
gfFa wfaqfd & faw arex giar gl

* English: The concept of Quasi-contract, where a person enjoying the benefit of a non-
gratuitous act is bound to make compensation.

x 9RT 71: AT & @iolehdl T alfdcd (Responsibility of finder of goods)
+ faeyra (Principle): AT & @iehdl & Haed iR ATTFER|
* English: Duties and rights of a finder of goods.

+ URT 72: 8T AT YN @RI QU 1T o7 A7 & a18 a3t 7 AT (Liability of person to

whom money is paid, or thing delivered, by mistake or under coercion)

+ Teerd (Principle): 8{el a1 9dise & ded U 1T el AT a&g3il & a9y Ha & |

* English: Obligation to repay money or return things paid or delivered by mistake or under
coercion.

T VI: GiAer-891 & 9Rume (Part VI: Of the Consequences of Breach of Contract)

* ORT 73: Gider-r & §§ glial I AT & T it (Compensation for loss or damage
caused by breach of contract)

+ Reerna (Principle): Gfder-4r & faT G@ART AR &AW Jehdre & fav gfde

(Compensation)|



* English: Compensation for general and special damages caused by breach of contract.

* 9HE ATHACT (Leading Case): Hadley v. Baxendale, (1854) 9 Exch 341 (37T ATHT, IR
# )
+ fAgyid (Principle): THHT T (remote) ET Blell AR, Tg FATAIIH ®T § 3ot
g AT AT YaThRT ganT HideT & §AT A el e

* English: Losses must not be too remote; they must naturally arise or be known to the
parties at the time of the contract.

* YRT 74: Gfae-491 & forv gfas STer anied 39€f8d & (Compensation for breach of

contract where penalty stipulated for)

+ Tgeid (Principle): q&-3fATiAT Jhamel (liquidated damages) 3R &8 (penalty) &7 3|

* English: Distinction between liguidated damages and penalty.

* ORT 75: Gider &1 T8 &7 ¥ QWS Fta arell 9aThR Ufadedt &7 gheR (Party rightfully
rescinding contract, entitled to compensation)

+ fAewia (Principle): |fder I 44 ¥ & Ieg F dlel T&THR 1 §T FhdlT o AT gfdemy
Fr JAVPR|

* English: Right of a party rightfully rescinding a contract to compensation for damages
sustained.

AT VI eTfagfet 3R geamsgfa & &@fderd (Part VIII: Of Indemnity and Guarantee)
« ORI 124: ‘gifaqfd $r @faer aRen®a (‘Contract of indemnity’ defined)
+ f@eura (Principle): &tfaqfd @ |fdar (Contract of indemnity) &t afemsT|
* English: Definition of a contract of indemnity.

+ URT 125: &Tfdqfcl YR &1 PR &9 38 R HheAT Tl SC (Right of indemnity-
holder when sued)

+ feuia (Principle): &ifaqfd em& (Indemnity-holder) & 31fasR|
* English: Rights of an indemnity-holder when sued.

+ URT 126 ‘GeAmsffcr & Hider, Gfasy, Hel ®OM AR eeier’ aRe¥d (‘Contract of

guarantee’, ‘surety’, ‘principal debtor’ and ‘creditor’)



+ T&gena (Principle): 9camsffd &r #fdar (Contract of guarantee) & T&TehRT I TR

* English: Definition of a contract of guarantee and its parties (surety, principal debtor,
creditor).

*+ GNT 128: 9ide] %1 aR&¥ca (Surety’s liability)
+ f&e@na (Principle): 93] 1 a1Rca Her &Kol & a¥ca & Heg-[aEqd giem &
* English: The liability of the surety is co-extensive with that of the principal debtor.
*+ GRT 129: =Te] Yeam${fad (Continuing guarantee)
+ f8eura (Principle): A 9eams{fd (Continuing guarantee) I TReA|
* English: Definition of a continuing guarantee.
* URT 134, 135, 139: 9fa%] & 3=Aras (Discharge of Surety) & Haftra aRIT|
+ T&gena (Principle): 9fe] 1 foheT aRTEATHAT # 38 aca @ 3=AIRIT fhar ST Hehr 81

* English: Sections related to the discharge of a surety, outlining circumstances under
which a surety can be discharged from their liability.

9T IX: T8 (Part IX: Of Bailment)
* ORT 148: ‘@81, ey iR arder’ aRen®@a (‘Bailment’, ‘bailor’, and ‘bailee’ defined)
+ fgeia (Principle): 81T (Bailment) &1 afemst 3R 30 gatr |
* English: Definition of bailment and its parties (bailor, bailee).

+ URT 151: ASTNER garr 3nafaia FfFagea q@-#er (Care to be taken by bailee)

+ f@cwia (Principle): fAaTfieR (Bailee) 1 313f&Id S@HTST &1 ATAF |
* English: Standard of care required from a bailee.

* URT 152: 3« A8idigrR &1 g1f@ica =gl giar (Bailee when not liable for loss, etc., of thing
bailed)

+ fagyrd (Principle): et aRTEAfAAT & AaYdER gfa a1 &1fd & foT 3awer & gl

* English: Circumstances under which a bailee is not liable for loss or damage to the
bailed goods.



* URT 172: ‘FRAT, ‘FRdER’ 3R ‘fTRder’ aRen®a (‘Pledge’, ‘pawnor’, and ‘pawnee’
defined)

+ fewia (Principle): fIRdT (Pledge) &1 aftsmer 3k 38 qaTar|
* English: Definition of pledge and its parties (pawnor, pawnee).

* g7 176: FTRARGR 1 3fUeR 9 FRdGR g #Xar § (Pawnee’s right where pawnor
makes default)

+ feuia (Principle): fREAGR (Pawnee) & 3if0@R S9 fIRAIGR g% aar 8l
* English: Pawnee’s right when the pawnor makes default.
T X: 3fAFIOT (Part X: Of Agency)
* ORT 182: ‘3fAshar 3R ‘gurer aRemf¥a (‘Agent’ and ‘principal’ defined)
+ f@gyrd (Principle): 3fAHIOT (Agency) & Haul & qRaT|
* English: Definition of the agency relationship (agent, principal).

* ORT 185: HfFAMOT & v gfdwer 3Maede A& (Consideration not necessary to create
agency)

+ fagyra (Principle): 3ffevor & fow ufawer & 3mazashar s@r gl
* English: Consideration is not necessary to create an agency.
* YRT 187: A’fFeuea 3R faafera wifsR (Express and implied authority)
+ feyia (Principle): 3f&edr & WAHR (Agent’s authority) & YR - 3ifRcaad (express)
3R faafera (implied)|
* English: Types of agent’s authority — express and implied.

» ORT 196; fFel =afda & fow &1, St f9ar wffeR & fFar a=3m & (Right of person as to

acts done for him without his authority)

+ Teenia (Principle): 378# = (Ratification) #T f@etid - 9= Wit & fhw 1w Hrgf @
g1 H FERR AT

* English: Doctrine of Ratification — subsequently adopting acts done without authority.



x ORT 201: AfAFIOT 1 @@ (Termination of agency)
+ fgwia (Principle): 3iffisor & 9dadel (Termination of agency) & oI |
* English: Modes of termination of agency.

* ORT 211; T & Sq@rg H 3fH$ar &1 sded (Agent’s duty in conducting principal’s
business)

+ faeyra (Principle): 31ffedr & 94Tl & 9fd &aed|

* English: Agent’s duty towards the principal.



